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SMERNICA RADY
z 8. júla 1985,

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 83/181/EHS určujúca rozsah uplatnenia článku 14 (1) d) smernice
77/388/EHS o výnimke z dane z pridanej hodnoty na konečný dovoz určitých tovarov

(85/346/EHS)

RADA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho hospodárskeho
spoločenstva, najmä na články 99 a 100,

so zreteľom na návrh Komisie (1),

so zreteľom na stanovisko Európskeho parlamentu (2),

so zreteľom na stanovisko Hospodárskeho a sociálneho výbo-
ru (3),

keďže smernica 83/181/EHS (4) stanovila minimálne množstvo
paliva, ktoré je v nádrži obchodných motorových vozidiel, ktoré
sa musia oslobodiť od dane z pridanej hodnoty pri vstupe do štá-
tu,

keďže, aby sa zjednodušil prechod interných hraníc spoločenstva,
toto spomenuté množstvo by sa malo zvýšiť v počiatočnom štá-
diu, ktoré je pre vozidlá navrhnuté, aby boli schopné transportu
osôb a cestovania medzi členskými štátmi; keďže v druhom štá-
diu sa Rada má rozhodnúť o návrhu Komisie o zvýšení spome-
nutého množstva použiteľného pre vozidlá, cestujúce medzi člen-
skými štátmi a navrhnuté tak, aby vozidlo bolo schopné
transportu tovaru,

PRIJALA TÚTO SMERNICU:

Článok 1

Smernica 83/181/EHS sa týmto mení a dopĺňa takto:

1. Článok 83 je nahradený nasledujúcim textom:

„Článok 83

Členské štáty môžu limitovať použitie výnimky pre palivo,
obsiahnuté v štandardných palivových nádržiach obchodných
motorových vozidiel:

a) keď vozidlo prichádza z tretej krajiny, do 200 litrov
na jedno vozidlo a cestu;

b) keď vozidlo prichádza z iného členského štátu:

— do 200 litrov na vozidlo a cestu v prípade, ak je
vozidlo tak navrhnuté a schopné transportu tovaru
bez náhrady,

— do 600 litrov na vozilo a cestu v prípade, že vozidlo je
tak navrhnuté a schopné transportu bez náhrady pre
viacej ako deväť osôb v rátane šoféra.

Konajúc v zhode s postupmi stanovenými v Zmluve, Rada
rozhodne, na návrh Komisie, pred 1. júlom 1986, o zvý-
šení množstva pohonných hmôt vstupujúcich bez cla,
ktoré sa nachádza v palivových nádržiach vozidiel, refero-
vaných v prvej zarážke b) prvého pododseku.“

2. Článok 84 a) je nahradený nasledovným textom:

„a) obchodné motorové vozidlá nasadené do medzinárodnej
prepravy, prichádzajúce z tretích krajín do hraničnej zóny
do maximálnej hĺbky 25 km vzdušnou čiarou tam, kde
takáto preprava pozostáva z ciest vykonaných osobami,
sídliacimi v tejto zóne;“.

Článok 2

Členské štáty prijmú potrebné opatrenia na splnenie tejto
smernice najneskôr do 1. októbra 1985. Bezodkladne o tom
informujú Komisiu.

Článok 3

Táto smernica je adresovaná členským štátom.

V Bruseli 8. júla 1985

Za Radu

predseda

J. SANTER
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